CARICABATTERIE PER PROFESSIONISTI

La qualita e la sicurezza garantite dai prodotti CTEK sono ugualmente
importanti sia per gli amatori che per i meccanici professionisti. Il cari-
cabatterie deve essere progettato specificatamente per |'amperaggio
delle proprie batterie e per le proprie esigenze di ricarica.

Tuttavia i professionisti, che utilizzano i caricabatterie piv frequente-
mente e lavorano con tempi piv stretti, hanno bisogno di un carico-
batterie pit potente con piv funzionalita. CTEK offre anche accessori
speciali progettati specificatamente per semplificare la ricarica.

MXTS 70 = Il caricabatierie per officine definitivo
MXTS 70 & un caricabatterie per officine estremamente potente

e dotato di tecnologie all’avanguardia. E stato progettato e
sviluppato per la ricarica di batterie sia a 12 che a 24 V ed &
estremamente facile da usare. MXTS 70 prevede numerosi indica-
tori che mostrano stato di ricarica, tensione, corrente e tempo di
carica (ore) nonché amperaggio (Ah) per il monitoraggio delle
condizioni della batteria.
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L’AFFIDABILITA DEI CARICABATTERIE PUO
CONTRIBUIRE ALLA REDDITIVITA
DELLA VOSTRA AZIENDA

CTEK pud aivtare la vostra azienda a difendere la propria reputo-
zione di offidabilita. Lo dipendenza dalle batterie varia da un setore
all'aliro. Ad esempio, le aziende di frasporti hanno bisogno di batterie
affidabili per i propri veicoli, mentre le autofficine devono ricaricare le
batterie dei clienti.

CTEK offre numerose soluzioni per ogni settore, dai caricabatterie
incorporati con impianti AC supplementari ai caricabatterie portatili
progettati per le esigenze dei professionisti.

MXS 25 = Il caricabatterie professionale versatile
MXS 25 & un caricabatterie professionale da 12 V. Veloce ed
efficiente, & ideale per officine, caravan, camper, imbarcazioni

e automobili. MXS 25 ha tutte le caratteristiche e le funzionalita
necessarie per risolvere ogni problema correlato alle batterie.

QUALITA GARANTITA

12 O 24 VOLT?

Potrete saperne di piv sulla gamma professionale
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SICUREZZA INCORPORATA

ACCESSORI INTELLIGENTI

Caricabatterie professionale COMFORT
versatile CONNECT
P65 - eyelet
Baftterie compatibili: 20-200 Ah M6: 64 mm

Ricarica di mantenimento: 20-300 Ah
Corrente di carica: 10 A

Dimensioni: 197x93x49 mm

(LxPxA)

@ M8: 84 mm

COMFORT
CONNECT

Hl caricabatterie - cig-plug

professionale versatile

P44

Batterie compatibili: 40-500 Ah
Ricarica di mantenimento: 40-500 Ah
Corrente di carica: 25 A

Dimensioni: 235x130x65 mm COMFORT

(LePxA) CONNECT
= cig-socket

L:04m

Il caricabatterie efficiente per
piccole batterie a 24 V @:21 mm

P65 L: 10
Batterie compatibili: 8-100 Ah .

Ricarica di mantenimento: 8-250 Ah

manten COMFORT
Corrente di carica: 4 A INDICATOR
Dimensioni: 191x89x48 mm = eyelet
(LxPxA)

M6: 6.4 mm

Il caricabatterie
professionale per 24 V @ M8:84mm

i 4 L:0.55m
Batterie compatibili: 28-300 Ah

Ricarica di mantenimento: 28-500 Ah

Corrente di carica: 14 A f:::::fgn
Dimensioni: 235x130x65 mm 1

(LxPxA) = clamp

Il caricabatterie per officine

definitivo

P20 L:10m
Batterie compatibili:

12 V: 40-1500 Ah COMFORT
24'V: 20-750 Ah INDICATOR
Corrente di carica: 70 A = panel
Dimensioni: 332x1/8x80 mm

(LxPxA) ('.) M8: 8.4 mm

@ M10: 10.5 mm

@: 12 mm/21 m

L: 1.50 m och 3.30

Accessori intelligenti che semplificano la ricarica

Pratico connettore per
le batterie di difficile
accesso. | ferminali ad
occhiello si collegano
alla batteria.

Connetfore ideale per
ricarica senza problem
batteria viene ricaricat
framite la presa a

12 Volt del veicolo.

Questo accessorio per
te di utilizzare la batteri
come fonte di alimen-
tazione per disFosiﬁvi
elettronici supplementar
come GPS, telefono cel

re e stufette.

Una combinazione pratica

di connettore e indicatore.

Si collega a batterie spesso
difficilmente accessibili.
L'indicatore mostra il livello di
carica della batteria in|
modo facile e intuitivo.

Questo connetfore - indica-
tore si collega alla batteria
per mezzo di morsetti Una
soluzione molto pratica per
gli utenti alla ricerca di un
indicatore e connettore
portatile.

Per |'installazione su pan-
nello. La misura stomﬁ]rd )

compatibile con le prese pit
comuni.

FACILITA D'USO

IL CONTRIBUTO DEI CARICABATTERIE CTEK

ALL’AMBIENTE

La ricarica prevenfiva é vantaggiosa sia per le vo-
stre batterie che per Fambienie

CTEK ¢ un'azienda consapevole e affenta alla protezione dell'am-
biente, che permea sia lo sviluppo dei prodotii che tutte le affivits
dell'azienda.

| prodotti CTEK sono riciclabili come rifiuti eleftronici. Inolire, presfia-
mo la massima attenzione all'ambiente in produzione e nella scelta
dei materiali utilizzati per i nostri caricabatterie.

Utillizzando i caricabatterie CTEK si pud confribuire al rispetto
dell'ambiente in diversi modi. | nostri caricabatterie hanno un consu-
mo energetico estremamente basso e contribuiscono a pro\ungore
la durata delle batterie. Riducendo il numero di batterie rottamate si
offrono vantaggi evidenti all'ambiente.

Anche evitando inutili emissioni di anidride carbonica per il frasporto
di batterie pesanti, sia dalla fabbrica al consumatore che dal con-
sumatore al riciclaggio, si contribuisce al rispetto dell’ambiente. Un
altro vantaggio & la riduzione delle emissioni di anidride carbonica
dei veicoli di servizio o soccorso necessari per sostituire le bafterie
dei veicoli in panne.

D250S DUAL - Energia da fonti DC

Il caricabatterie D250S DUAL & alimentato in DC da fonti
quali alternatori, pannelli solari o eolico e ottimizza la corren-
te erogata in base al fabbisogno di ricarica dei vari gruppi
batterie. D250S DUAL seleziona automaticamente la migliore

tra le due fonti di alimentazione DC collegate e alterna tra le
fonti per assicurare la massima efficienza di ricarica multifase.
D250S DUAL é particolarmente indicato per la ricarica di
caravan, camper, imbarcazioni e seconde case sprovviste di
collegamento dlla rete elettrica.

ATTENZIONE ALL’AMBIENTE

CTEK SWEDEN AB progetta e produce una serie esclusiva di carica-
batterie e soluzioni speciali per tutfi i fipi di batterie al piombo-acido, per
uso professionale e privato.

La piefra miliare del successo del concetto commerciale di CTEK che
consente lo sviluppo di caricabatterie di nuova generazione & la compe-
tenza approfondita in merito ad eleftronica e batterie. Caricabatterie che
non soddisfano soltanto le esigenze di cura delle batterie del presente,
ma anche del futuro.

Le parole chiave sono sicurezza, semplicité e versatilitd, che contrad-
distinguono tutfi i prodotti e le soluzioni sviluppati e distribuiti da CTEK.
Finora, abbiamo venduto piv di 3 milioni di caricabatterie in 60 Paesi
ed in ogni continente. CTEK & un fornitore affidabile di molte delle case
automobilistiche e motociclistiche piv prestigiose ol mondo.

CTEK & sfata fondata nel 1997. la sede generale e il reparto di sviluppo
si frovano a Vikmanshyttan, Dalama (Svezia).

MXS 10 = Caricabatierie professionale versatile
MXS 10 & dotato di tecnologie all’avanguardia. Particolar-
mente indicato per |'uso professionale, & ideale per officine,

caravan, camper, imbarcazioni e automobili. MXS 10 risolve
ogni problema di ricarica per la cura e la manutenzione
complete delle batterie.

CTEK SWEDEN AB
ROSTUGNSVAGEN 3

SE-776 70 VIKMANSHYTTAN
SVEZIA

TEL.: +46 225 351 80

FAX: +46 225 351 95

e-mail: info@ctek.com
www.ctek.com

© 2010 CTEK SWEDEN AB
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CARICABATTERIE

RICARICA DELLE BATTERIE ESCLUSIVA E BREVETTATA
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PERCHE E NECESSARIO RICARICARE LE
BATTERIE?

La risposta é semplice, ma imporianie:

¢ Le batterie al piombo-acido necessitano di ricarica di man-

tenimento per prolungarne la durata.

E un buon investimento. A lungo fermine, é piv economico

acquistare un caricabatterie che sostituire le baterie.

I veicoli devono poter essere avviati all’istante quando

necessario. La risposta é la ricarica regolare.

* Oftimo per Fambiente. Inutili sostituzioni delle batterie
comporiano maggiori consumi in fermini di piombo, fra-
sporti e rifivti.

¢ In seguito ai numerosi dispositivi elettronici incorporati, i
veicoli moderni scaricano le batterie anche quando sono
spenti.

.

La ricarica é semplicissima!
1. Collegare il caricabatterie alla batteria.

2. Collegare il caricabatterie alla presa a muro. La spia ‘POWER’
indica che il cavo di alimentazione & collegato alla presa a muro.
Qualora i morsetti della batteria siano collegati in modo errato, si
accende la spia ‘ERROR'. La protezione dall'inversione di polarita
previene eventuali danni a batteria e caricabatterie.

3. Premere il pulsante ‘Mode’ per selezionare il programma di rica-
rica. La procedura di ricarica pud essere seguita sul display.
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LE BATTERIE MODERNE RICHIEDONO UNA

FUNZIONE DI RICARICA MODERNA

L'eleftronica dei veicoli si & evoluta negli ulimi anni, ma ha anche imposto
maggiori requisiti alle batterie. Pertanto, le batterie richiedono caricabat
terie e funzionalita di ricarica moderni.

Un caricabatterie moderno da 3 A equivale a un caricabatterie conven-
zionale da 10 A di qualche anno fa. Inolire, i vecchi caricabatterie avevo-
no un consumo energetico molto piv elevato. La ricarica in 8 fasi brevetta-
ta da CTEK non ¢ soltanto piv efficiente, ma anche a prova di errore per
evitare guasti prematuri alle batterie moderme.

La riduzione di durata delle batterie ha 3 cause principali.

* Solfatazione: in seguito alla ricarica insufficiente

* Stratificazione dell’acido: in seguito allo scaricamento eccessivo
* Ascivgatura: in seguito all’ebollizione dei fluidi nella batieria

La cura e il mantenimento regolari consenfono di evitare guasti prematu-
i alle batterie, oftimizzandone la capacita e prolungandone la durata. La
durata delle batterie dipende da fipo, eta e condizioni. Tuttavia, una cura
accurata pud prolungarla considerevolmente.

Desulphation: Lo fase 1
¢ la desolfatazione.

Recond: La fase 6 rettifica
la stratificazione dell’acido.

Per saperne di piv su baiterie e ricarica:
www.ctek.com

ESCLUSIVA RICARICA IN 8 FASI

EFFETTI DI CALDO E FREDDO

Inoltre, occorre considerare le condizioni ambientali. In climi caldi, le
batterie tendono a presentare problemi quando & troppo tardi. Infatt,
per avviare un veicolo & necessaria una corrente inferiore. Tempera-
ture elevate velocizzano lo scaricamento delle batterie. In genere,
le batterie sono sottoposte ad un uso piv intenso rispeffo a quelle
utilizzate in climi freddi.

In ambienti con umidita elevata, le batterie sporche si scaricano per
effetto della ‘patina di polvere'. Infatti, I'umidita presente nella polvere
conduce la corrente velocizzando lo scaricamento.

IN AMBIENTI CALDI, lc batterie 'sudano’ attraverso le valvole e
si asciugano pit velocemente. L'asciugatura pud essere accentuata
anche dall'uso delle batterie in ambienti estremamente caldi oppure
in caso di tensioni elevate di carica, come nel caso dei caricabatterie
lineari.

Una batteria conservata a 40°C si scarica in pochi mesi.

Nelle batterie a basse temperature, le reazioni chimiche sono pib len-
te e il veicolo richiede piv corrente per I'avviamento. Spesso i primi se-

gnali di problemi alla batteria si notano nelle fredde giornate invernali.
Pertanto, si raccomanda di ricaricare le batterie piv frequentemente
in climi freddi. | veicoli richiedono piv corrente per I'avwiamento e le
batterie sembrano piv deboli.

Una batteria scarica & piv sensibile al freddo rispetto a una
bafteria completamente carica. Una batteria completamente carica

congela a -60°C, menfre una batteria scarica o quasi scarica con-

gela a pochi gradi sopra lo zero.

ertanto, & molto importante ricaricare regolarmente le batterie a
Pertant It tant \ te le bat \
piombo-acido per assicurame la massima capacita e prolungarme la
durata.

Programma per batterie
di dimensioni normali

Programma per la
ricarica a basse
femperature

Jes = * RECOND
O

CURA COMPLETA DELLE BATTERIE

Programma per
piccole batterie

Modello carica-  Fasi di Batterie Amperaggio
batterie ricarica compatibili mantenimento ricarica

XCo0.8 CEN 1,2=-100 Ahpm E- LA L1 V.1 B8 5 anni
XS 0.8

MXS 3.6

MXS 5.0

MXS 7.0

SCELTA DI UN CARICABATTERIE
GRANDE O PICCOLO

La scelia del caricabatterie deve essere dettata dalle dimensioni delle bat-
terie da ricaricare. In sede di scelta, occorre porsile seguenti domande:

* Qual é Famperaggio della batieria?
l'amperaggio & espresso in Ah. In caso di dubbi, fare riferimento
alla tabella a destra.

* In genere quanto si scarica la batieria prima di essere ri-
caricata?
Se la batteria si scarica a fondo, occorre scegliere un caricabat-
terie pit grande, in grado di ravvivare le batterie completamente
scariche.

* Le batterie devono essere ricaricate velocemente?
| caricabatterie piv grandi offrono maggiori potenza e velocita di
ricarica rispetto ai piv piccoli. Tuttavia, la qualita di ricarica & la
stessa.

Maggiori sono i requisiti, pit grande deve essere il caricabatterie. Di

norma, & preferibile scegliere un caricabatterie progettato per la batte-

ria pib grande. Infaffi, i caricabatterie CTEK piv grandi possono essere

utilizzati anche per le batterie pit piccole. Un caricabatterie froppo pic-

colo richiederebbe molto tempo per la ricarica.

Pronta per
avviare il vostro
veicolo

MXSs 5.0

ELETTRONICA ADATTATA

Garanzia

1,2=-32 Ah 1,2=-100 Ah 5 anni
7=-75 Ah 7=-120 Ah 5 anni
1,2=-110 AR A [ V.1 B8 5 anni

14-150 Ah R LTS 19 1 ] 5 anni

IL CARICABATTERIE GIUSTO PER IL
VOSTRO VEICOLO

Dovete ricaricare le batterie di diversi veicoli?

La seguente Guida rapida permette di scegliere facilmente il carica-

batterie giusto.

Amperaggio

Dimensioni appross. delle batterie
75 Ah RACCOMANDATO
150 Ah oK

SCONSIGLIATO
240 Ah ®
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FORNITORE DELLE CASE
AUTOMOBILISTICHE PIU PRESTIGIOSE
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IL CARICABATTERIE GIUSTO PER LE PROGRAMMI DI QUALITA

VOSTRE ESIGENZE

Potrete saperne di piv sulla gamma per privati CTEK qui

Xco.8 Esclusiva ricarica a 6 V | caricabatterie CTEK sono dofati di numerose caratteristiche e
IP65 funzionalita brevettate per una cura completa delle batterie con
230V i massimi livelli di sicurezza e qualita. Di seguito sono illustrate le

Batterie compatibili: 1,2-100 Ah
Ricarica di mantenimento:1,2- 100 Ah
Corrente di carica: 0,8 A

Dimensioni: 142x51x36 mm

(LxPxA)

funzionalita disponibili sui vari modelli.

Programma per climi freddi e batterie
AGM

Questo programma eroga fensioni di carica superiori
rispefto ai fradizionali 14,4-14,7 V. Puo essere utile
nelle fredde giornate invernali per una ricarica pit
efficiente. Questo programma ¢ ideale anche per le
batterie AGM [tipo Optima) che richiedono tensioni
di carica superiori per una ricarica oftimale.

Piccolo formato, nuova
generazione di ricarica
P65

230V

Batterie compatibili:1,2-32 Ah
Ricarica di mantenimento:1,2-100 Ah

Corrente di carica: 0,8 A I

Dimensioni: 142x51x36 mm Sensore di temperatura

(LxPxA) I modelli piv grandi sono dotati di un sensore di tem-

Testato, collavdato e peratura che deve essere posizionato il piv vicino

semplice possibile alla batteria durante la ricarica. Esso regola

IQP:?S aufomaticamente la tensione di carica in base alla
V

temperatura, nel range da -20°C a +50°C.
Batterie compatibili: 7-75 Ah
Ricarica di mantenimento: 7-120 Ah
Corrente di carica: 0,8 e 3,6 A

Dimensioni: 165x61x38 mm Programma Supply

(LxPxA I ) D )
programma  Supply fornisce  I'alimentazione
Per requisiti necessaria durante la rimozione della batteria e il
elevati collegamento della nuova batteria. Scollegando la
g’ggv batteria di un veicolo si corre il rischio di perdere tutte

: i 121 h le impostazioni, ad es. di antifurto e sistema di infrafte-
Batterie compatibili: 1,2-110 A nimento, e dell’'elettronica che determina le prestazioni

Ricarica di mantenimento:1.2- 160 Ah EESRRR | i)
Corrente di carica: 0,8 e 5 A el veicolo.

Dimensioni: 168x65x38 mm

(LxPxA)

Per grandi batterie Programma Recond " P
P65 Questo  programma  reftifica la  stratificazione
230V dell'acido che si manifesta nelle batterie che si scari-

cano di frequente oppure in caso di inutilizzo prolun-
gato. La stratificazione dell'acido pud compromettere
significativamente la capacita e la durata della batte-
ria. CTEK raccomanda di eseguire questo programma
almeno una volta all’anno per mantenere le batterie in
condizioni ottimali.

Batterie compatibili: 14-150 Ah
Ricarica di mantenimento:14-225 Ah
Corrente di carica: 7 A

Dimensioni: 191x89x48 mm

(LxPxA)

5 ANNI DI GARANZIA PROGRAMMA BREVETTATO



